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Saint-Gobain Performance Plastics L+5 GmbH

Dertinger Weg 10 « 97877 Wertheim-Bettingen » Germany

Magna PT S.p.A.

Plant Modugno
Abladestelle 14248 M@MI\

Via det Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA
Italien
Date: 03.09.2020
Customer No. : 30057
2 5 8Iur }:eference : Er. Bauser
erk: itter, Sven
/&7 283 Co Phone: +49 9342 9266635
Fax: +49 9342 9266938
E-Mail: Sven.Ritter@saint-gobain.com
69{963 26 "5'; Internet; www.lswe.de
Ust-{D-Nr: DEB14557608
Delivery note No. 423749 Page 1/2
Supplier No. : \91024244 Clerk: 430
Your Order No.: 550004485801 / 07.08.2020 Your VAT-ID : IT04886850728
Order No.: 211888
Pos.NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
1 17344 KOLBENRING VP95, 53X1,96X2,1MM 15.173 pcs. 68.827 pcs.
Projekt 251
2517160500
Drawing No.: 2517160500/ Index b
Cost-tarniff-No.; 39269097
1 Europalette IPPC behandelt & 15173 pes.
1 Faltkarton XL Export & 1045 pcs. Lot: 587351/1-1
2 Faltkarton XL Export & 3800 pcs. Lot: 587351/1-1
1 Faltkarton XL Export 4 3800 pes. Lot: 587425/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p 4 1873 pes. Lot: 587146/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30 a 855 pes. Lot: 587425/1~1

Country of origin: Germany

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Deartinger Weg 10 = 97877 Werthelm-8ettingen » Germany = Tel: +49 (0) 9342 92 656-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managing diractors: Ralf Gétzelmann / Torsten Hupe » commercial register Mannhelm HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEB14557608
Deutsche Bank Wilrzburg » IBAN: DE16 7907 0016 0069 1329 00 « BIC: DEUTDEMM790
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Date : 03.09.2020
Delivery note No. 423749 Page 2/2
Pos.NiPart No. Description Dellvered Remain
Your part No.:
Net Weight : 12,90 kg
Gross Weight ; 39,79 kg
Terms of delivery:  EXW Ex works, packaging excl.

packaging:

DHL Global Forwarding, Freight

1 Europalette IPPC behandelt
4  Faltkarton XL Export
2 PE-Seitenfaltenbeutel 30p

Receiving Confirmation:

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Dertinger Weg 10 » 97877 Werthelm-Bettingen « Germany » Tel: +49 (0) 9342 92 66-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: Ralf Gtzelmann / Torsten Hupe « commercial register Mannheim HRB 719614, USE-ID-Nr.: DES14557608
Deutsche Bank Wilrzburg « IBAN: DE1S 7907 0016 0069 1329 00 « BIC: DEUTDEMM790
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Ordine di Trasporto / Transport Order —v J 7 / 4
Sendzr / Millents VATD-No. £ N° parilla IVA Date/ Data L .
04-SEP-2020 | -n - L it S
SAINT-GOBAIN PPL+S o i
DERTINGER WEG 10
D-97877 WERTHEIM
0721515800447380
Colleelion address f Indlilzza del fuogo di carlco [di ritiro) Ordar Cods/ Urdﬁnc@sb W E C 00 4 4738
Delivery ferms f Terminal addsess /

Consignes / Destinatarlp VAT-ID-No. / N° partita IVA
MAGNA PT S.P.A,

ViIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Condizion di lrasporip
Dirae domicile 1 exworks

imroodom " fanto b DHT, LEUPOLD INTERNATTIONA
Dﬁleared n Uncleared

sdoganalo " non sgeganatd GOCHSHETM
Dtaxes paid D tgxes unpaid

Indirizzo tesminafe

Delivery address / tndisizo di consegna delia merce

danipagati. L= dazi non paga{ JAKOE PANZER STR. 8
duly paid d jid ~
[jd:f'dgag' pag.D d:‘:ﬁ' ﬂ':l';l_’a' D-97469% GOCHSHEIM
Do:[r:iels nonpeg.  (Tel:+49 9721 - 644212
: Fax:+49 9721 - 644243
EXwW
Mdonel uan:ponimw! Tesminal relerence /
n 0220090349529 Numero di dossTer
Oy O
Cumenty/  Valualor insqrancal Cuslomers relerence /|
Valula Valore da assicurzre Riferimentt del cliente
NolTMP-TNW=998004
Termioal di arrive: Contact tel.
Terminal de destination Numero felelonico
BART + 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quanlity Packing Desesiplion of goods ‘Gusioeres bt porrber Gross velghtin kg Valug (with currensy)
Marthe & numess Quanlita Imballzgalo  pesesizione delia meree Tariltadoganale | Peso lordoin kg Valore (con valeta)
PARTS 52.0
1 |PLE PARTS
Payable welght i kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Pesa tassabile in kg Tolale peso lordo In kg
Dim. X tmx tmx tm= 0.422m 0.00 w 105.50 52.0

Specral consignmenls f Richiesle particolari

Special inslruclions / Istrurioni particolari

DIMENSIONS (LWH) :
DIMENSIONS (LWH]) :

1X 120X80X40Cm
1X 120 80 40Cm

Enclosures £ Allegati

RS LAMAGEL syl

Colleciicn at sender
Riltra-dal mittents

Delwery 1 consigneg
Gunsegna al deslinatario

IMPORTANT Accordin to MR, kransport damages have (5 b sted bn the traspadt | ol2nipr 2N SINGLure ol sender
arder (POG) uptn dakivery of e tonsignmenl, Damag

nobfied in writing to the responsible EUHOGDHHEBTEmv\iﬂEﬂlTj&mﬂiﬁi v :y:.' Emhmmdmagno (BA)

IESET 2

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Date/Data Date/ Data
Tme{ Orario Time// Orario
Driver's signature / Firma defiautista Gansigness signaiure Consignae's name in block latters

Firma del destinatano

Nome di chi firma in stampatallo

uRicel i M15874 di
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EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHIL. EURQCONNECT conslgnments.,

Tutte la spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlont Generall dl trasporto EUROCONNECT



